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bueno/ yo estudié ingenieria quimica// puedo decir que esa es mi
profesion

aja

académicamente hablando

mh

sin embargo/ pues/ he hecho algunos otros estudios en mi vida y/ y/ y/
ya a estas alturas/ pues la verdad es que/ na- no sé bien bien/ cual es
mi vocacion

(risa) a estas alturas/ ¢ antes si lo sabias?

pues crei saberlo al menos [(risa)]

[(risa)] claro/ ehm/// este/ ;has/ has hecho viajes/ al extranjero/ o en la
Republica?

isi!/ si si/ he tenido la suerte de/ poder viajar/ eh/ bueno/ pues/ no tanto
como yo quisiera/ pero bastante mas de lo que hubiera imaginado

(risa) claro

entonces este/ si si/ si he hecho viajes/ bueno/ pues varios viajes a/
fuera del pais y/ y también en/ dentro del pais/ pues podria decir que
conozco// pues practicamente toda la Republica/ no con mucho detalle
pero/ pero si los principales lugares/ |-/ todos los estados/ y las
capitales/ y todo eso

ajal ¢y al extranjero?

el extranjero/ pues eh/ conozco Europal// de Europa conozco/ pues
practicamente todos los paises// de/ de la llamada Europa occidental//
bueno no/ miento porque no conozco la/ la/ los paises/ escandinavos
[mh]

[no] los conozco/ ni Portugal tampoco/ pero/ pues fuera de ahi si/
Inglaterra/ Espaina/ Francia/ Italia/ Alemania

bastante

Suiza/ mm/ Bélgica/ Holanda

mh

(carraspeo)/ y otros paises de Europa oriental/ de lo que antes se
llamaba Europa oriental/ que/ mas/ es mas central/// que oriental/ no?
[mh]
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[como]/ Austria/ Checoslovaquia// eh/ bueno/ ya ahora es Republica
Checa

si

Hungria// eh/ qué mas/ pues no/ creo que nada mas/ Turquia también/
Grecia

guau

y/ conozco Africa/ bueno/ un pedacito de Africa/ vamos [a decir]

[(risa)]

conozco/ Egipto

[Egipto]

[Egipto] y/ de/ por otros/ rumbos/ bueno de/ Sudamérica también/
conozco Peru/ y/ Argentina/ solamente Buenos Aires/ y las cataratas de
Iguazu//'y [también <~también::>]

[6rale]

Guatemala/ también el [estado]

[Guatemala]

Estados Unidos también/ conozco lugares/ ;no?/ Nueva York/ Chicago/
Los Angeles/ San Francisco// Flo-/ eh/ Miami

mh

Nueva Orleans/ que es de lo que mas me gusto

¢Nuevo Orleans?

y bueno/ Nueva Orleans/ si

mh

por su influencia francesa y espafnola/ que es una mezcla muy/ muy
agradable para mi

mh

y y este// iqué mas conozco?/ de Estados Unidos/ pues algunas
ciudades fronterizas// McAllen/ ah// y un poco mas al norte San/ San
Antonio/ Houston/ ¢ verdad?

mh

y de/ de otras partes/ pues también Hawai

Hawai

si/ algunas islas/ del/ de las// del archipiélago/ de las Hawai

mh/ sy Cuba?

Cuba también si/ que me encanta Cuba ademas

¢,8i?/ ¢ has ido muchas veces?

he ido dos veces

ah/ ¢ hace cuanto tiempo?

a Cuba fui hace//l hace hace/ ¢cuanto?/ hace diez afios fui// y hace
veinte/ algo asi/ mas o menos

mh/ [mm]

[si]

guau

si/ muy distinto como ha de estar ahora/ ¢ verdad?/ pero

[seguramente]

[pero] si/ si es muy agradable Cuba
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aja / y/ de todos los lugares donde has viajado/ ¢cual te ha gustado
mas/ o cual te gusta mas?

pues/ yo soy de/ gustos muy amplios/ la verdad es que a mi me gusta
todo [(risa)]

[(risa)]

[(risa)]

pero/ donde me siento muy a gus-/ me siento a gusto en Espafa/ quiza
por el lenguaje/ y y me identifico/ bastante con lo espaniol// porque/ aqui
vivimos mucho// eh/ es decir/ muchas de las cosas que vivimos aqui/
tienen antecedentes espafoles/ obviamente/ entonces <~enténs> se
siente uno/ pues/ como mas/ mas eh/ cercano a/ a esa cultura/ ;no?

aja

pero Paris me fascina/ para mi es la ciudad mas fascinante que hay
spor qué?

bueno/ pues su historia/ su cultura

aja

su belleza/ su belleza/ de todos sus/ eh/ lugares/ arquitectonicos eh/
edificios eh/ impresionantes/ en fin/ museos// iglesias// uf// pues tiene
para dar y repartir

mh

si si es eh/ realmente jcomo ciudad!/ es mi favorita Paris

mh

eh/ un tanto// pues es un tanto/ eh/ friona segun dicen muchos/ pero/ si
uno ya sabe que/ la gente de cada lugar es distinta/ y acepta que no/
van a reaccionar como/ reaccionan en el pais de uno [pues]

[claro]

pues entonces no no/ no molesta

¢no te molesta la frialdad de los franceses?

ino!// pues yo ni siquiera los siento frios

(risa)

(risa)

[no/ pues noj

[como digo]/ este/ tengo los gustos demasiado// demasiado amplios a lo
mejor/ ¢ verdad?/ pero mejor/ ;no?

eso es bueno

pues si/ [que]

[claro/ ¢ verdad?]

<..>

qgue no te molesten las cosas (risa)

claro

(risa)

[si si]

[<...>]

pues si/ de/ las cosas/ si/ he tenido la suerte de viajar/ incluso// pues//
como una de mis aficiones es escribir// pues aprovecho los viajes para
escribir también cosas sobre el mismo viaje

claro
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y/ y eso me permite/ bueno pues/ de alguna manera/// eh/ seguir/
disfrutando el viaje/ cuando releo mis apuntes/ que hago

aja

mm/ me/ me gusta/ me gusta hacerlo// jy lo comparto con alguien! o con
quienes les interese

claro

mh

qué padre/ 4,no?

mh/ si/ que interesante

si

¢al oriente no has viajado?

pues/ lo mas a/ al oriente// no creas que es lztapalapa/ ¢ no?

[(risa)]

[(risa)]

Ciudad Neza

[(risa)]

[(risa)]

no/ bueno si/ te decia de Hawai// que viene a ser lo mas oriental/ pero
no no he pasado de ahi <~ai>

ah/ nada de/ Japoén/ China

no/ no no/ la verdad es que no me atrae tanto ir a esos rumbos/ claro/ si/
si me/ me gustaria hacerlo// eh/ pero// hay otros lugares/ eh/ que/
pondria yo// de-/ dentro de mis preferencias/ jantes! de ir a/ a/ a esos
lugares/ ¢ no?/ por ejemplo me gustaria mucho ir a Rusia

mm

eh/ me me encantaria conocer Rusia/ me/ también me gustaria conocer/
eh/ otros paises/ europeos que no conozco

mh

los escandinavos/// y// y/ y jme fascinarial!/ hacer un viaje detallado/ asi
larguito// bueno/ todo lo largo posible/ a Grecia e |-/ Italia/ que si los
conozco/ pero muy poco

mm

si he estado ahi/ pero muy poco tiempo/ entonces ahi si se me antoja//
pues/ gastar un bue-/ o/ un buen tiempo/ [en la]

[aja)/ ¢qué lugares de ltalia/ y de Grecia conoces?

pues de/ de ltalia conozco Roma// he estado en Napoles// Florencia/
Veneciall pero/ pero en esos viajes/ asi muy rapidos [que]

[mh]

que// que si n-/ te sirven paral/ para t-// para despertarte las ganas de/
[de/ de]

[de sequir viajando]

de segquir/ [(risa)/ si]

[(risa)]

entonces este/ pues nad-/ jno! otros puntos también/ sno?/ como fue
por/ a-/ en autocar/ pues también se pasaba por algunos otros lugares
mh
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mm/ de ltalia/ jy de Grecia!// pues <~pus>/ conozco/ practicamente nada
mas Atenas/ y algunos puntos cercanos muy importantes// culturalmente
mh

(carraspeo)/ ahi/ por la zona de Corinto// y/ hay/ una/ una islita de las/ la
uh/ eh/ una de las islitas/ la mas cercana

mh

a/ al Pireo/ al puerto del Pi-/ del Pireo

mh

y/ algunos otros lugares/ eh/ pero/ que fueron mas bien zonas/ zona-/
zonas arqueoldégicas// por ejemplo// ;de dénde es el mino-?/ ell el/ ay/
hombre

¢cual?

ha-/ ha-/ hay una leyenda del minotauro/ sobre todo/ encontraron unos/
unas esculturas de oro/ [de]

[aja]

de unos/ unas cabezas de/ toro/ preciosas/ pero/ ;como es/ se m-/ se
me estaba [barriendo]

[jay!']/ no me acuerdo

pero/ pero son muy famosas/ [jo seal]

[si]

es una zona/ arqueologica// que/ data/ de/ mil/ o/ mil afos antes de
Cristo/ ¢no?

mh// mm/ no me [acuerdo]

[pero]

cémo se llama/ [luego]

[pues]

averiguamos

pues no/ si leo mi cronica/ me acordaria yo

claro

(risa)

¢y de cada viaje has hecho una crénica?/ una

no de todos/ en realidad empecé a hacerlas hace unos diez afios nada
mas

mh

diez/ once afios// desde la primera vez que/ desde la jsegunda vez! que
fui a Cuba

mh

esa fue la primera crénica que hice

mm

y ya después si/ hice a- o-/ pues otras/ segun los recorridos/ ¢ no?

claro

jEstambul!/ por ejemplo esa es otra de las/ ciudades/ jfascinantes!/
[¢no?]

[<¢en donde es?>]/ ¢ en Turquia?

en Turquia/ [si]

[mh]/ ah/ 4y por qué?
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eh/ bueno ahi/ hay/ hay/ hubo una conjuncién de culturas asi m-/ mucho
muy interesante/ ;no?// empezando por// pues por/ por eh/ la fundacion/
no fundacién por la/ porque ahi/ fue a dar el imperio romano/ ¢ verdad?
[mh]

[como] capital// de/ eh/ y/ con el cristianismo/ luego/ los/ turcos/ los eh/ la
religion que/ que ahorita predomina ahi/ pues es la islamica/ entonces
hay una/ una mezcolanza padrisima/ por decirlo asi

claro

de/ pues// catedrales/ mezquitas// eh// palacios de sultanes/ en fin/
cosas asi muy

aja

y/ y bueno de alguna forma fue el cen-/ el centro de/ de un imperio/
muchisimos afios/ como mil afios/ ¢ verdad? <~vea>

cierto

entonces/ eso también la hace muy/ muy interesante

claro/ ¢y qué tal Egipto?

Egipto es eh/ también/ fascinante/ yo eh/ desde nifo tenia yo la idea de
ir a Egipto/ asi mm/ una obse-/ una/ especie de obsesion

mh

creo que desde las primeras veces que vi alguna/ algun/ eh/ grabado de
las piramides/ o de alguna cosa asi

aja

dije/ “hijo/ yo tengo que conocer eso// tengo/ no/ no me puedo morir sin
ver eso’/ ahorita pienso que no me puedo morir sin hacer otras cosas/
¢verdad?

[(risa)]

[(risa)]

uno siempre piensa esas cosas

si/ claro

pero si/ si/ eh/ valid la pena

mh

es/ pues un pais/ interesantisimo

mh

con una// una/ una cultura/ los sitios que se visitan son/ impresionantes/
¢no?/ [como]

[mh]

que dejan a/ son/ son muy distintos también/ ;no?/ a todo

mh

alli no/ no me/ eh/ no me sen-/ es decir/ me gusté mucho ir// y de no
haber ido/ todavia tendria deseos de ir// pero si se me disminuyeron las
ganas de/ volver

¢,Si?

si/ no porque eh/ no porque los lugares no me hayan gustado/ desde
luego que si/ pero/ pero si/ yo recuerdo que/ en un momento dado
llegué a sentirme un poco incomodo

mh
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por la/ forma de ser de la gente de ahi/ que/ realmente// eh/ ahi si/ ahi
si/ ahi si/ me senti incbmodo// porque lo atosigan a uno los// los
comerciantes/ pero de una forma asi muy

€s que es un pais muy pobre/ ;no?

si/ si sill y claro/ pues ellos ven la oportunidad de sacarse/ unos/
dineros/ pero/ pero si/ en un momento dado esta uno// jacosado!/ [esa]
[mm]

es la palabra/ ¢no?/ rodeado de/ de gente que le quiere que/ uno le
compre/ ¢no?/ y que al mismo tiempo uno desconfia de que/ pues
<~pus> a lo mejor no es ma-/ no es nada mas/ comprarle sino/ pues/ se
dan casos también que/ de lo que se trata es de/ de que le/ le quieren
robar algo a uno/ arrebatar la camara/ o alguna cosa asi/ ¢no?/
entonces si si/ ahi <~ai> me senti incbmodo

ya

ahi

ajal pero/ ¢donde?

por eso

¢,dénde te sucedid eso?/ cuando estas visitando no sé/ las zonas
arqueoldgicas/ o en todos lados

pues eh// pues no es eh/ basicamente es en <~en:>/ bueno en las zonas
arqueoldgicas siempre hay una pequefia zona comercial/ ;no?/ que/ se
visita/ bueno pues si quieres comprar alguna

algun recuerdo

si/ll pero/ para no hacer caso/ porque a/ ellos como que se sospechan
que si les interesa lo que te/ si te interesa lo que le/ |-/ te estan
ofreciendo

si

y entonces es cuando se te pegan/ ;no?

jhijo!/ [ya no te los quitas de encima]

[no]

si/ no no no/ no no// yo me acuerdo de una/ una/ una piezal// de
ceramica que me ofrecieron en una/ en un lugar en donde// en una zona
comercial// pero era un vendedor ambulante/ no era un puesto
establecido

mh

y bueno/ pues me gusto la pieza/ y entonces me pedial// ¢ cuanto?/ cien
libras/ egipcias por la pieza/ que// en/ en/ en pesos pues <~pus>/ no sé/
quiza fueran// pues no sé/ unos// como treinta délares/ o algo asi// y
entonces este/// yol// pues le eché ojo y él/ noté que me/ habia/

gustado

gustado/ pero dije “no no”/ sigui6 caminando pegado junto a mi/ “4y
cuanto me da?’/ porque ademas/ aunque no hablan espafol pero/
saben/ las palabras exactas que tienen que saber/ [para]

[si]

en-/ entablar el dialogo/ no?

si/ si si

y resulta que
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mh

iba yo caminando// y él me decia/ “bueno/ y cuanto ofrece/ ;no?’// este/
y pues <~pus> yo no ofrecia nada/ yo/ ya ni volteaba a verlo/ entonces
<~entdéns> me/ me decia “ochenta”/ y asi/ mas o menos por cada/ diez
pasos que daba/ yo/ le bajaba cinco libras/ ;no?

[(risa)]

[(risa)]

guau

entonces <~entons> dije “bueno/ voy a caminar mas a ver’/ [(risa)]
[(risa)]/ a ver si en algunos cuantos kilbmetros me la regala/ [(risa)]

[si]/ casi/ casi casi

claro

y total que llegé el/ el momento en que/ me dijo “veinte”/ “ay/ veinte”//
pues <~pus> ya veinte/ de cien a veinte

no/ pues si bajo

si/ pero pues <~pus> se da uno cuenta de cémo le tratan a uno de ver la
cara/ ¢verdad?/ (risa)

ajal exactamente

y este/ y dije bueno/ veinte// y todavia yo le dije “quince”//l “bueno
quince” (risa)

diez/ [cinco/ una]

[(risa)]/ no/ quedd en quince la cosa

okey

lo curioso fue que después llegamos a una tienda/ establecida/ y
estaban esas mismas piezas en diez (risa)

[(risa)]

[(risa)]

huy

0 sea que no te hizo ningun [favor]

[no]/ no de todas maneras/ gano

jqué barbaridad!

si/ pero/ pero// en un momento dado/ hay quien dice/ “toma cincuenta”/
¢no?

si claro

imaginate/ venden una pieza/ y con [es0]

[si]

sacan

lo de diez piezas

si/ o [lo de un dia de venta]

[lo de un dia]

[¢no?]

[si/ si]

[claro]

jo hasta mas!

si si/ otra de las cosas que/ que/ mm/ me// molestaba ahi/ fue la// el
acoso para pedir una propinal// o/ o bien [este]

[mm]
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pues/ no sé/ eh/ pues <~pus> son propinas/ mas que nada/ ;no?/ como
que quieren propina por todo

mh

gente que/ pues no tiene por qué pedirla/ es/ es/ es gente que esta
cuidando una zona arqueoldgica

y quiere [propinal

[y uno] paga el boleto de entrada y/ y ya/ y y/ de todas maneras// luego
luego te hacen la sefia de que// de que/ s ddnde esta la propina?/ que te
caigas con algo/ 4,no?

pues es si

pero muy insi-/ muy insistentemente/ muy molesto

mh/ huy no

y ademas bueno/ se da uno cuenta de/ de la corrupcion que hay/ muy
parecida a la que/ padecemos aqui/ realmente/ jverdad?/ yo creo que
no tenemos/ mucho que ensenarles// ni que aprenderles

[(risa)]

[(risa)]

si/ porque/ jpues si!/ desgraciadamente hay que aceptarlo asi

Si

pero/ por ejemplo en// en/ en el museo/ egipcio/ un museo// pues el/ el
principal/ eh/ no recuerdo el nombre exacto/ pero es el/ museo
arqueoldgico o/ no sé qué/// ahi hay una// de/ es enorme el museo/ pero
hay un/ salén especial// donde estan las momias

mh

y bueno para eso si/ ha-/ hacen una/// ha-/ hay que pagar un boleto
especial/ y todo/ ¢no?/// tienen ellos una/ eh// una serie de letreros en/
en inglés/ en arabe// en francés/ que dice// eh/ cu-/ “cuidado eh/ respeto
al entrar a este lugar/ este/ se prohibe sacar fotos”/ etcétera/ etcéteral//
casi casi como si fueras a entrar a un velorio/ ;no?/ o

okey

muertos si hay

[(risa)]

[(risa)]

claro

<...>

si/ si silll y es im-/ es/ muy interesante/ muy impresionante el lugar/
porque hay unas momias hasta la// de Ramsés Segundo/ y no sé
[quiénes estan]

[guau]

hay/ hay unas momias impresionantes/ no?

¢en su sarcofago?

si/ pero estan/ eh/ tu las puedes ver/ estan/ eh/ se-/ con algun// cristal
aja

es decir/ puedes verlas realmente/ ;no?

mm

mm <...>
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entonces este/ bueno/ pues <~pus> ahi <~ai> entramos// y estabamos
observando// la/ las momias// pero ha-/ habia un guardia por ahi <~ai>
mm

que/ nomas estabamos eh/ mi esposa y yo/ ahi/ viendo

mh

y se me acerca el/ el guardia// y me dice/ “foto?”// entonces yo me
extrainé y le dije/ “jno/ foto no!”

¢ahi dice que no?

si

¢, qué paso?

si/ y me dice/ “fotos”/ haciéndome la sefial de que/ podia yo sacar una
foto/ si le daba dinero/ [¢,n0?]

[una] corta feria (risa)

si le dije “no no no”/ no/ "no si foto"/ jpero insistiente el tipo!/ ¢no?/ eh/
yo me imagino que/ que que/ estaba dispuesto hasta que me retratara
yo abrazado de Ramsés Segundo

[(risa)]

[(risa)]

dandole besos

si/ si casi casi/ ¢no?/ digo no no no/ no lo permiti desde luego/ ;no?
[(risa)]

[(risa)]

este pero/ pero si/ si/ eh/ muy muy molesto eso/ [¢,n07?]

[si claro]

entonces si te hace sentir incomodo/ ;no?/ [y ademas]

[si]

se enojo porque/ porque le dije que no

mm

e-/ entonces eso/ eso te hace sentir incomodo

claro/ por supuesto

Yy Y Yy con riesgo/ porque/ no sabes/ en un momento dado

mh

si/ si lo esta haciendo// y luego te acusan de que estas/ faltandole al
respeto a Ramsés// y no no/ [(risa)]

[claro]

[imaginate]

[cosas asi]/ si/ si si si/ y/ y bueno/ pues// no es para confiarse
realmente/ ;no?

mh/ mh

lo mismo/ en la/ en algunas zonas arqueoldgicas// de repente/ pues
estas visitando ahi/ y te brinca un tipo so-/ todo misterioso/ y te ofrece
una pieza y/ asi como diciendo que es una/ piececita auténtica de no sé
donde/ll y este/ jy hay un riesgo!/ ;no?/ o sea/ uno/ uno dice/ no/ a lo
mejor me estan poniendo un cuatro aqui para que

mh

[es posible]
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[para que]/ para que/ yo compre esto/ y luego/ ya estan de acuerdo con
alguien por ahi <~ai> para <~pa> que me/ me revise/ [y me lo
encuentran]

[aja]

y bueno

[no]

[si]

es/ es un ambiente asi pesadito/ no?

aja

que si hay que cuidarse/ jno?

pues si

hay que ser bastante precavido/ ¢no?/ para no

[mh]

[caer] en algo

en lios

aja

si

sobre todo que es un pais/ [extrafio <~estrafno>]

[si]

si

y de que no sabes este/ de qué manera se van a conducir las cosas/
¢no?

exacto/ [exacto]

[claro]

y/ y que se hagan validos tus/ tus derechos/ ;no?/ como/ como persona
y como/ este/ como turista/ ;no?/ que/ a lo que luego mucha veces uno
no sabe/ qué tiene uno derecho

Si

[mh]

[yl y cdmo se manejan las leyes sobre todo/ ;no?

si si si/ si/ si si/ no no no/ pues <~pus>/ la bronca/ no yo no sé si
ustedes recuerdan/ la pelicula de Expreso de medianoche/ no?

ay/ yo la vi hace mucho tiempo

del tipo/ en Turquia sucede eso

aja

que/ que trata de sacar/ droga// y y/ y bueno se mete en un lio/ jclaro él
estaba infringiendo las leyes!/ ; no?

si/ pues si

pero/ pero pero/ si la bronca en la que se mete/ y se pasa no sé/ creo
que veinte afos en la carcel/ o diez afios/ o (risa)

imaginate/ tu nomas estabas visitando [el museo]

[si]/ si si si

no/ no/ qué miedo

si/ no/ si e- e- e-/ esas cosas me hicieron sentir incomodo

mh
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yo yo/ yo me acuerdo/ pero algunas cosas muy simpaticas/ muy
humanas/ muy calidas también/ ;no?/ m-/ jagradables también!/ no no
no todo es eso/ claro

claro

pero

mh

pero si en/ en Egipto si/ si/ me me/ me diverti mucho// pero esas/ esas
situaciones si/ si tensaban

pues si/ oye y sen qué/ en qué pais te ha parecido que la gente es/
muy/ muy calida// de los que has visitado// que te ha gustado mas asi/
por su gente?

jen Sudameérica!

¢,Si?

si/ en Peru/ jufl/ qué barbaridad// pare-/ de veras/ [de veras]

[aja]

tenemos un gran cartel ahi

[(risa)]

[(risa)]

si/ si si si aprecian mucho a/ a los mexicanos// y en Argentina/ también
senti/ calidez/ también hay muchos que no soportan a los argentinos/
pero yo como soporto a todos

[(risa)]

[(risa)]

asi es que

¢hasta a los argentinos?

si/ bueno pu-/ casi casi/ tendria yo que decirlo asi

si pues es que [todo el]

[pero]

mundo dice que son bien...

Si

sangrones/ ¢ no?

pero/ pero/ pues a mi no me fue mal/ francamente/ ;no?

mh

iclaro!/ en Argentina ibamos/ con una persona/ una persona/ conocida
que nos llevo aqui y alla

[mm]

[y eso]/ esol// pues cambid/ pero cuando nos movimos solos/ mi esposa
y yo/ tampoco habia//l tampoco tuvimos dificultades/ ¢ no?

mh

no// y/ pero e-/ en Peru si/ en Peru este// un taxista/ un lugar de algun/
lugar turistico/ que sabia que éramos mexicanos// con mucha
amabilidad te trata/ ;no?

ajal/ no si

si/ sil e-/ en Espafia yo tampoco me senti mal// realmente/ ;no?/ pero/
pero bueno no se compara/ bueno/ los espafoles son/ rudos y secos/
pero/ hay que entender que asi [son]

[mh]
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para que/ verdaderamente no/ no sientas de// pues/ no te sientas
agredido/ ;no?/ pero/ pero es légico// porque ahi lo que pasa es que
uno/ dice/ “me da un vasito de agua por favorcito”/ y/ y eso para ellos es/
horroroso/ §,no?

[(risa)]

[(risa)]

y ellos llegan y dicen/ “jahi esta el agua!”

[(risa)]

[(risa)]

jay!

bueno/ pero es su forma/ ;no?

claro

[asi es]

[bueno]/ si saca de onda

si si/ bueno/ pero si ya estas prevenida para/ para que pueda suceder
eso/ ya hasta te da risa/ ;no?

[(risa)]

[(risa)]

ajal pues si/ y el agua se cae cuando te la llevan [definitivamente]

[pues <~pus> casi casi/ ;n0?/ si si si]// los ar-/ en Argentina es una cosa
similar/ bueno ahi/ hay/ la ascendencia es/ muy espafiola/ y muy
italiana/ de los dos lados/ les llegé muy fuerte la/ la migracion/ no?//
pero// pero bueno/ hay/ hay// también// tienen un poco eso/ ¢no?// esall
esa rudeza al ir/ directo a las cosas/ y no con rodeos como/ como aqui
acostumbramos en muchas/ ocasiones/ no?

si/ somos extremadamente amables y

Si

politicos

si/ a veces hasta falsamente/ amables/ [¢,n0?/ 0 sea]

[si/ si claro]

si/ si hay veces en que/ se utilizan/ bueno/ aqui se utilizan los
diminutivos como/// una forma/ a veces// [ridicula/ verdaderamente/
¢no?]

[aja/ aja]

si/ cuando iba en la prepa tenia una maestra// que llegaba y nos decia/
“ay/ alumnitas/ como estan/ vamos a empezar la clasecita// siéntense en
las sillitas/ haganse para acacito y vamos a comenzarcito”

(risa)

ijasi decia la mujer!!

[iqué barbaridad!]

[claro que era] la burla de todas/ [¢,n0?]

[si]/ pues ya me imagino

para acacito/ jqué es eso?

si

jqué cosa!/ si si si/ si no/ si hacen diminutivos/ jhasta de los verbos!/
¢verdad?

si (risa)
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(risa)

si

de los verbos <demiucito>

Si

[(risa)]

[(risa)]

a ver/ haz un verbo en infinitivo/ en serio/ esta dificil

(risa)

si/ sil ¢ esta dificil verdad?

mh

bueno no/ pero si se puede

no si [se puede]

[esta]

seguro

por ejemplo se puede/ se puede decir/ “pues esta jodidito”

[(risa)]

[(risa)]

bueno

ese seria el adjetivito

no no no/ bueno eh// si/ este [si es cierto]

[si <~si:>]

pero (risa)

(risa)

pero por ejemplo/ no yo creo que si se puede usar algun/ verbo
compuesto/ ;no?/ “ha sido despojadito”/ por ejemplo

mh

mh

si/ claro

podria ser/ esta/ esta medio rebuscado/ pero [en fin]

[si pero]/ pero/ si le buscas le encuentras/ seguramente

[(risa)]

[(risa)]

si

si/ ¢oye y a ti te gusta leer?

si si si/ si me gusta mucho/ [mucho]

[(¢; mucho?)]

mucho

mm/ ¢ qué libros/ son tus favoritos?

pues ese/// mm/ también soy bastante amplio de/ de gustos para/ para la
lectura

¢ no tienes un autor favorito/ o algunos autores favoritos?

mm/ jsi! bueno mira/ me gusta mucho/ la historia/ ¢ no?

aja

entonces/ dentro de lo que es la historia// y/ principalmente/ historia de
México// dentro de los autores que han/ escrito historia/ hay algunos que
me parecen muy// muy interesantes/ no?// muy atractivos/// hay uno
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que/ que me cae requetebién/ y que me entretengo mucho leyéndolo/
que es José Fuentes Mares

mh

ese fue un/ escribié muchos libros de historia

mh

ademas de que/ tenia un rigor/ de investigador/ muy muy/ completo/
¢cverdad?/ pero/ su prosa es muy/ fluida/ muy agradable/ puede uno
leerlo asi como// como patinando casi casi

aja

y tiene/ y maneja/ eh eh/ en su/ forma de escribir/ en su estilo// maneja/
un sentido del humor/ y una ironia/ eh/ que para mi son exquisitas

(risa)

sera porque a mi me gusta/ eso/ 4no?/ yo uso la ironia/ y me gusta

mh

también/ platicar con/ con buen sentido del humor/ no?

claro

entonces ese autor me parece excelente/ §no?

mh/ <...>

lo disfruto mucho

¢y asi un autor de novelas o/ mas de literatura/ no?

si/ pues si/ también// eh/ pues/// asi de lo que recuerde/// hay un autor
que me gusta mucho/ eh/ cémo escribe/ un espanol/ Julian Marias

mh

que le es-/ le/ he leido/ un par de libros que me/ me parecieron muy/
muy buenos

mh

y/ ¢ quiénes mas?// desde luego Garcia Marquez/ pues si

mm

Carlos Fuentes/ eh/ no todos sus libros me han parecido tan buenos/
tan/ tan agradables/ pero bueno// si

ipero si te gusta?

si/ si me gusta mucho/ si me gusta/ hay/ hay una/ un autor viejo ya// que
me encanta leerlo/ que es Artemio del Valle Arizpe/ que fue cronista de
la ciudad de México/ y se dedico a/ a escribir sobre todo en cronicas eh/
y/ pues tradiciones y

mh

anécdotas/ del México colonial

mm/ mh

y también/ maneja mucho el sentido del humor/ y la ironia/ que para mi
son/ son importantes

ajal claro

si

aja

y yo/ bueno/ yo ya hasta considero que/ que es/ simbolo/ es e-/ seial de
inteligencia digo/ (risa)

¢el uso de laironia?

de laironia/ y del/ y del buen humor [ma-/ si]
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[claro]

[mh]

claro/ claro que si/ y ¢,qué/ ves la television o/ o escuchas el radio?
<bueno> el radio lo escucho basicamente cuando/ voy en el coche/ que
es/ lo unico que/ o cuando me estoy bafiando// o en fin

mh

cuando estoy haciendo otra cosa

mh

no me/ no me siento a escuchar el radio especificamente/ pues <~pus>
asi nunca

no/ pues/ [no]

[pero]/ puedo/ bafiarme/ y oir el radio/ puedo manejar/ y oir el radio

mh

a veces puedo/ jdesayunar!/ y oir el radio

[mh]

[mm]

este/ en fin

mm

pero// |a televisi-/ y la television pues si la veo/ no mucho/ [no]

[<...>]

no mucho/ me/ me gusta/ pues los programas// culturales sobre todo/
¢no?/ y unas buenas peliculas/ como son las que pasan generalmente
en/ en los canales once/ y veintidos

mh

de la televisiéon abierta/ no tengo cable/ asi es que

[mm]

[creo] ahi podria yo// disfrutar muchos programas que pasan también
[mh]

[mm]/ pues a veces (risa)

a veces si/ [pero...]

[bolas de anuncios]

eh/ pero/ pero/ e-/ es menos/ jno?

no

¢ de anuncios?

Si

pero por ejemplo/ bueno sera porque yo no lo he visto [(risa)]

[(risa)]

si/ si he visto/ ¢no?/ alguna vez/ si he visto algunos canales que se me
antojan// eh/ hay wuno/ el National <~nachonal> Geographic
<~yeografic>/ no?

ah pues <~pus> si/ [si ese <...>]

[ah si/ bueno ese si]

Hi- <~ji>/ History <~jistori> Channel <~chanel>/ también

mh

[ajal
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[este] hay otro que se llamal// ;como?// jpero hay varios asi!/ de esa/ de
esa/ de ese tenor/ ;no?// e-/ e-/ esos/ me agradaria mucho/ ver algunos
programas de esos

mh

si

claro/ pero bueno/ uno no se puede pasar el dia viendo la tele

no/ no no pero/ pero es importante/ eh mm/ por ejemplo// yo yo/ si si/ si
estoy haciendo una lectura/ o estoy estudiando alguna cosa que
necesito <~nesito> estudiar// si estoy/ tres horas en eso/ por decir/ o
cuatro// y acabo a las ocho/ nueve de la noche/ para mi es importante
ver un rato television// [como]

[si]

que me despeja [de]

[claro]

si/ me me/ me distrae/ y ya// cuando/ hago la tonteria/ de que después
de tres o cuatro horas/ me voy a dormir/ no duermo/ si s- m-/ mi mente
sigue en ese/ en e- con esa inercia/ si si si

claro/ si si la tele a veces es un buen [<...>]

[si]

[si/ te disipa/ ¢no?]

[te despeja] y te relaja/ ¢ no?

si/ yo la uso para <~pa> dormir

[(risa)]

[(risa)]

¢,Si?

bueno/ si si si/ yo cuando me acuesto/ pongo la televisién/ y muchas
veces a los tres minutos ya/ le apago porque ya estoy listo para <~pa>
dormir/ ¢ verdad?

claro/ si es cierto

es un buen somnifero

es un buen somnifero/ es tan aburrido

[(risa)]

[(risa)]

y bueno este/ jhablas otro idioma ademas del espafiol?

si si si/ bueno/ n-/ no muy bien pero si/ hablo algunos eh/ a-/ el inglés/ el
francés/ y el italiano/ si

jah/ muchos!

pues

¢cual hablas mejor de los tres?

bueno/ cual hablo menos/ mal (risa)

(risa) bueno/ ¢ cual hablas menos mal?/ [(risa)]

[(risa)]

menos mal pues// yo creo que el inglés/ y el francés// los/ los/ los hablo
mas o menos igual

aja

si/ y ell y el italiano pues <~pus> ahi <~ai> mas o menos también/
[¢no?]
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[mh]

lo que pasa es que/ una cosa es hablarlos/ para mi/ una cosa es
hablarlos/ y otra cosa es/ entenderlos/ comprenderlos// o seal/ se puede/
y/ 'y a mi me sucede/ no?/ yo/ creo que puedo expresar// eh/ cualquier
cosa/ en/ en esos idiomas

mh

pero/ por ejemplo/ para comprender/ a/ el inglés y el/ auditivamente// eh/
eh/ el inglés y el francés/ ahi si me cuesta mas trabajo/ me/ lo tengo
que/ le tengo que hacer mas despacito/ como que/ con mas
consideraciones/ no?

mh

la lectura/ esa si la puedo hacer mas o menos/ sno?// leer y hablar

mh

pero comprender/ ahi es es// es mi la dificultad// [principal]

[si]/ ¢, comprender/ cuando te hablan?

cuando me hablan/ si si si/ si yo escucho/ por radio/ o/ una pelicula/ me
cuesta trabajo// sin ver los letreritos (risa)

claro (risa)/ se vuelve uno adicto a los letreritos

Si [si si]

[si]// ¢y cual de los tres te gusta mas a ti en lo personal?

bueno/ me encanta el espanol/ ;eh?/ debo decir/ eh// es el que mas me
gusta/ definitivamente

mh

pero/ el francés me/ me agrada mucho/ es es/ el que/ lo estudié mas/ y
con mas/ jgusto! y/ y sin/ sin tener que hacerlo/ el inglés lo estudié en/
en buena medida/ porque tenia yo que/ que aprenderlo/ no?

mh

pero el francés/ ese si fue/ y el italiano también// esos si/ los estudié por
el puro gusto de aprenderlos/ no?

mh

y de entender canciones/ en esos idiomas y/ en fin

mh/ ¢y tu puedes leer literatura en esas lenguas?

si/ si si si/f mas o menos

mh

digo/ qué te puedo decir/ que mi comprension es// del cinco por ciento/
digamos/ (risa)/ [ay no/ no es cierto]

[jqué exagerado!]

[(risa)]

[(risa)]

no mi comprension/ yo creo que si es como del ochenta/ [noventa]

[mh]

¢no?// [digo es]

[mh]

razonable digamos/ no?

claro/ mh/ ¢y en espafol?

en espafol es menos

[(risa)]
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[(risa)]

como del cincuenta/ sesenta/ tal vez

[(risa)]

[(risa)]

no/ pues esta muy bien/ ;y donde aprendiste inglés?/ dices que lo
aprendiste porque lo tenias que aprender

si/ si si/ pues lo/ yo/ si hiciera/ si hubiera hecho una enume-/
enumeracion de las/ de los lugares donde apre-/ donde jestudié el
inglés!/ hijo/ seria una lista enorme/ qué barbaro/

si si

empezando/ en la primaria/ eso fue un desastre/ ;no?/ porque/ llevamos
el mismo libro de inglés/ desde primero/ hasta sexto

(risa)

y nunca pasamos de la tercera leccion/ no?

[(risa)]

[(risa)]

0 sea que si/ si no/l pero luego/ pues <~pus> fui a academias/
particulares/ no?

mh

fui a Berlitz un// un tiempecito chico/ en donde creo que/ me sirvid
mucho/ y/ y casi/ le puedo hacer propaganda/ es el/ al Coronet Hall// ;si
lo conoces?

no

¢tu/ [tu no lo conoces?]

[yo tampoco]

scual?

Coronet/ Hall

ah no/ no/ no lo habia oido nunca

eh/ mm/ ese/ ese me gusté mucho/ [es decir]

[mh]

quiza para mi mentalidad/ medio cuadradona

mh

pero en donde/ te ensefiaban con mucho método/ y muy//
sistematicamente/ ahi me parecié que/ que/ avancé// avancé/ pues
<~pus>/ bastante/ ;no?

mh

pero/ pero/ insuficiente/ de todas maneras/ para lo que en un momento
dado/ tuve necesidad de/ de de aprender porque/ cuando entré a
trabajar a una empresa que tenia relacion con/ empresas///
estadounidenses/ pues eh/ tuve yo necesidad/ de aprender mas

mh/ claro

y/ y eh/ y luego/ me fui/ tuve oportunidad de ir dos meses a Estados
Unidos a

mm

a una escuela/ para aprender inglés/ ;no?

mm



643

644
645
646
647
648
649
650
651
652
653
654
655
656

657
658
659
660
661
662

663
664

665
666
667

668

669
670
671
672
673
674
675
676
677
678
679

m = m

TmeEmemme M mom

Tmemeem

m>=m~m=m:=[Mm:=m

747

fue una oportunidad que aproveché/ en parte nada mas/ porque
aproveché mas la oportunidad de divertirme/ porque estaba muy
agradable el ambiente (risa)/ no?

[(risa)]

[(risa)]

¢Si?

si

¢a qué parte de Estados Unidos fue?

fui a Indiana

[mm]

[<...>]

ah/ pues/ ¢ no te acuerdas de West Baden?

claro/ claro/ hasta fuimos

si/ [si si]

[claro] [ya me acordé]

[ahi/ ahi]/ bueno/ ¢a poco no era una escuela muy atrayente/ el/ el
edificio/ los jardines/ todo eso?/ era/ era precioso/ ¢verdad? <~vea>//
pero era un ambiente asi chiquito// n- no era tan grande asi/ [como]

[mh]

una universidad/ era un// un instituto nada mas

aja

y este/ y me la pasé muy divertido/ aprendi un poco// pero/ pero [bueno]
[mh]

y y y en/ con infinidad de/ grupos de clase particular también/ que/ a
veces con amigos/ deciamos/ “oye pues <~pus> vamos a/ a formar un
grupo/ y contratabamos a un profesor”/ muchas/ muchas/ muchas/
muchas

si

lo que sé/ es es/ ha sido// verdaderamente// mm/ pues asi como muy
duro de (risa)/ u-/ un camino dificil/ no?

mh

dificil

mh/ ;te/ te parecié mas dificil aprender inglés/ que las otras dos lenguas
que conoces?

(silencio) bueno/ no pod-/ no no/ no puedo responder facilmente a eso/
porque el inglés tiene algunas partes

mh

que se facilitan/ y otras no

mh

por ejemplo en el/ francés/ y en el italiano/ la conjugacion de verbos es
jay si!

es bastante/ latosita/ ¢ no?

es como en el espaniol

si

mh

el francés tiene la gran dificultad de la pronunciacion/ que es

(risa) si
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muy/ muy distinta/ $no?

si

siendo tan gutural/ y tan nasal/ yo creo por eso/ por/ por la/ guturalidad y
la nasalidad que tienen/// es tan dificill compe-/ escu-/ comprender
auditivamente

[si]

[mm]

porque uno/ no esta acostumbrado a eso/ gua gua gua/ asi/ gr/ y gu
(ruidos nasales)

si (risa)

no esta uno acostumbrado a esas cosas

[claro]

[ajal

entonces eh/ en cambio el/ el inglés no/ pues <~pus> no/ no tiene esa
dificultad tan especifica/ ;no?/ ell el francés tiene/ dieciséis maneras de
pronunciar/ las jvocales! nada mas/ ;verdad? <~vea>/ entonces pues
es/ es es/ dificil/ ;no?

si/ como que cada lengua tiene [sus propias]

[si])/ si

[complicaciones]

si

¢no?

si

[mh]

[so-]/ sobre todo si/ si no llegas a// eh/ si no tienes la oportunidad de/ de
ir a un lugar/ donde jse hable esa le-/ esa lengua!/ y que lo tengas que
hablar durante jmeses!/ asi/ forzadamente

mh

no/ no llegas a dominarlo

mh

no no llegas/ o sea/ u-/ asi un/ un/// que/ llegues a aprender/ un idioma/
nomas de escuelita// o por/ o por tus propios medios/ no/ no se puede/
¢no?

claro

necesitas/ practicarlo/ continuamente/ ;no?

mh

asi/ intensivamente/ ;no?

mh

pero claro// si no tiene uno/ esa oportunidad/ ni esa necesidad// pues se
conforma uno con lo que puede

pues si

con la/ leer/ este/l estudiar/ este/ practicar las posibilida-/ de de/ cuando
sea posible/ nada mas y ya / [¢,no?]

[si/ claro]/ claro// mh

asi es/ pero si

y el italiano/ dénde lo aprendiste/ ;también en la escuela?

si
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ah

el italiano lo aprendi en la/ sociedad Dante Alighieri

mm ya

Alighieri

es famosa

si/ [si]

[mh]

esta ahi en/ pues <~pus> <...>/ de-/ jdebe! estar todavia ahi en la calle
de Marsella

aja [<...>]

[si/ ese] lo aprendi hace muchos anos/ hace treinta afios/ mas de treinta
afos/// pero lo que sucede con los idiomas que no practica uno/ es que
se le van a uno/ [olvidando/ no?]

[se olvidan]/ aja

si/ con/ en el italiano y/ eh/ llegué a/ a poder/ e-/ ese le entendia mucho
mejor/ ¢ eh?/ que que que/ el inglés y el francés/ ese si

muy facil de [<...>]

[si]/ o sea la/ la pronunciacion/ es eh/// pues// casi/ eh/ bueno/ en un
gran porcentaje es igual al/ al espanol

[al esparfiol]

[mh]

las vocales suenan como vocales/ suenan

(risa)

suenan decentemente

[(risa)]

[(risa)]

si/ las/ las consonantes también/ hay algunas cosas que si suenan
diferente/ pero/ pero son pocas/ ;no?

mh

son pocas

mh

entonces tu/ tu/ si yal/l si la pronunciacién// es igual a la de tu idioma
practicamente

mh

ya/ ya ganaste [jmuchisimo!/ ;no?]

[<...>]

[<...>] claro

si/ si/ pero el inglés y el francés/ sobre todo el francés es/ jufl// el
francés claro/ tiene similitudes con el espafiol en/ sus raices/ y muchas
cosas

mh

pero/ es demasiada la variedad// de/ nn/ sonidos/ que tiene

[mh]

[y sobre] todo esa guturalidad/ y nasalidad/ eh/ no se lo quita nadie/
¢no?

(risa)

si/ 'y esol eso es [dificil]
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[aja]

es dificil/ realmente

pues si/ oye y en todos los viajes que has hecho/ pues <~pus> te ha de
haber servido muchisimo conocer esas tres lenguas/ ¢ no?

iijbueno!! si si/ me siento/ mm/ a gusto pues/ ¢no?/ el problema es que//
como me puedo expresar

mh

en esas lenguas

mh

este/ quien me escucha// supone que le voy a entender

[(risa)]

[(risa)]

pero no (risa)

ahi se equivoca

[(risa)]

[(risa)]

el que me entiende es él/ no yo [(risa)]

[si] (risa)/ si si/ porque yo me expreso con claridad/ [y asi]

[aja]

con mucha correccion/ como aprende uno en la escuela/ no?

[aja]

[mh]

asi/ muy bien construida la/ la [la oracion]

[la oracién]/ aja claro/ [(risa)]

[haciendo]/ la pronunciacion lo mejor que uno puede/ entonces eh/
entonces este/ vas a comprar algo a una tienda/ y le dices al/ al francés/
lo que quieres decirle// y/ y te contesta/ pero asi (clic)/ rapidito y sin/ y
sin/ fijarse que tienes los ojos de plato ya/ no?

[(risa)]

[(risa)]

pues si

si/ y/ y se queda uno en la luna muchas veces/ §no?/ pues <~pus> es
l6gico/ ,no?

claro

pero es e-/ pero si sirve/ de todas maneras/ si sirve/ ¢no?/
afortunadamente en esos casos/ pues <~pus>/ lo unico que hay que
hacer es/ es jpedir!/ que le repitan a uno/ mas despacio/ de cualquier
modo eh/ resulta// eh/ agradable en general// para la gente de esos/ de
otros paises/ que llegue un extranjero/ y le hable en su idioma

Si

[si]

[0 sea]

es bonito/ uno se siente halagado

isil/ si/ si si/ como que dice uno// e- e-/ se da uno cuenta que/ que/ que
que la cosa va bien

[mh]

[mh]



788

789
790
791
792
793
794
795
796
797
798
799
800
801
802
803
804
805
806
807
808
809
810
811

812

813
814

815
816
817
818
819
820

821
822
823
824
825
826

827

—m

MIMTMEMTMI~TMIM™T 9= M=M= om

TS m

751

muchas veces/ ;quieren un/ caramelin de estos?/ es para <~pa> la
garganta/ [¢,eh?/ a ver]

[ay si]/ qué rico/ [gracias]

[gracias]

mh

¢son/ son de esos/ Broncolin o/ [los que trae L]?

[si son de esos] de propdleo y

mh/ [<...>]

[pues <~pus> si/ tengo de estos mas grandes también]

gracias

tengo para las agruras/ teng-

[(risa)]

[(risa)]

caramelitos de todos

[(risa)]

[(risa)]

¢también el de las agruras es caramelito?

no/ no ese no es/ eso no es

¢qué es?

no ese es

pastilla

hidroxido de aluminio y magnesio

[(risa)]

[(risa)]

okey/ no gracias/ me quedo con el de propdleo (risa)// oye/ ¢ cuales son/
tus hobbies?/ ;qué cosas haces para divertirte/ para pasartela bien?
jhijole mano!/ pues también tengo/ soy muy abierto también para <~pa>
mis hobbies (risa)

a ver cuéntanos de// de tus diversiones

bueno/ la lectura desde luego es un hobby muy muy muy/ eh/ recurrente
para mi/ no/ jes continuo mas bien!/ ;no?

mh

siempre estoy leyendo uno/ dos o tres libros/ al mismo tiempo/ ¢ no?

si [(risa)]

[(risa)]

aja

pero/ escribir para mi es un hobby/ es/ mm/ es un/ una de mis
ocupaciones favoritas también/ es/ como ya les dije/ de mis crénicas/
que me gustan/ y también he escrito algunas otras cosas/ s no?

aja

cuentos/ una/ una novela// algunas otras cosas que...

[¢,a poco <...>]/ ha publicado?

isil/ si/ si

¢a poco?

asi en/ en chiquito/ ¢ eh?/ no no no creas que// me han postulado para el
Nobel/ ni nada de eso

[(risa)]
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[(risa)]

todavia/ [todavia]

[(risa)]

[claro/ es que no lo han descubierto/ todavia/ ¢ verdad?]

claro

[(risa)]

[(risa)]

pues mejor que no me descubran (risa)

[(risa)]

[(risa)]

si si he publicado algunas cosas/ ah/ pues <~pus> aqui estan/ mira/ es/
ese que dice Pseudocuentos es uno

mm

Cuentos incruentos/ la novela es esta de aca/ Casi en el siglo veintiuno
aja

aquel es un librito que hice nomas familiar

mh

en fin

¢y los/ los anaranjados qué son?

los anaranjados/ son otra cosa/ son/ son unas funciones de teatro/
porque también entre mis hobbies esta el/ la actuacion

aja

entonces [este]

[ihh]

he actuado

aja

en/ estas son las funciones/ que se presentaron en El hijo del cuervo// y
y/ eh/ bueno/ incluso yo he escrito las/ las/ las obras esas/ no?

¢ah si?

si/ si

ah/ qué bien

si si/ me entretiene muchisimo el teatro/ eh?/ jbuf!

te gusta

y eh eh/ ahi me/ me pierdo con/ con/ con lo

¢ pero te gusta verlo?/ bueno/ [<...> teatro]

[ime gusta verlo!]/ si/ pero lo que mas me gusta quiza sea representarlo/
ieh?

jactuar?

si/ actuar

ah/ ¢y tomas clases o/ perteneces a un grupo?

he pertenecido a varios grupos

¢mh?

este de/ de teatro/ bueno/ se han/ integrado/ aunque no han llegado/
mas que/ a algunas representaciones

aja
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porque/ pues eh/ son grupos/ de gente que/ les gusta/ pero que no viven
de eso/ y que/ pues el tiempo que le/ se le puede dedicar es/ limitado/
¢no?

claro/ mh

pero si/ me encanta el teatro/ juf!

mh

ese lo hago// dentro y fuera del escenario mano

[(risa)]

[(risa)]

<...>teatro

[(risa)]

[(risa)]

y esas obras que/ que escribiste/ ;como te llegd la inspiracion?

pues mira/ la primera que escribi

mh

fue un mondlogo

mh

que se llama Herodes

jah claro!/ divertidisimo

ah/ pues <~pus> tu la viste

si/ yo la vi

&,Si?

si

Herodes este/ e- e- e-/ en ese grupo de teatro eh/ la profesora

aja

nos sugirié que/ ademas de/ participar en un/ en algunas eh/ pequefos
sketches <~esquetches>/ de// ;habra alguna palabra en castellano que
signifique sketch <~esquetche>?/ un pequefo guidon/ vamos a decir
guiones

aja

mas bien ¢ verdad <~vea>?/ pero bueno/ en el medio teatral/ no salen
del sketch <~esquetche>/ para significar una escena corta/ s verdad?

si/ mh/ mh

y/ 'y generalmente cémica/ ;no?

claro

eh/ pero ademas de hacer unos sketches <~esquetches>/ o guiones
cortos// este/ con otros/ compaferos// nos sugiri6 que/ que
imaginaramos qué es lo que nos gustaria representar/ ¢ no?

mh

entonces <~entdons> este// yo/ la figura de Herodes/ quiza la tenga/ en el
subconsciente

mh

y a lo mejor me siento yo un poco Herodes

[(risa)]

[(risa)]

jhuy!

[(risa)]
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[(risa)]

si/ la tengo/ la teng-/ la tengo muy/ muy grabada en mi vida/ ¢ no?

mh

y/ y/ y la verdad es que/ pero lo tengo grabado en/ en el sentido comico
mm

no en el sentido tragico

aja

y/ y en el sentido/ mi mama tenia muy buen sentido del humor//
entonces <~entdns> hacia muchas bromas y todo/ ;no?/ entonces este/
yo recuerdo que/ pues <~pus> en su forma de// de bromear y de//
expresarse en determinados momentos// cuando I-/ sus hijos/ los nifitos/
le estaban dando mucha lata

(risa)

este decia “jHerodes/ ven por/ ven/ con tu hacha!”

[(risa)]

[(risa)]

jvalgame Dios!/ no era el sefor del/ el hombre del costal/ y el coco// [era
Herodes]

[no/ era Herodes] con su hacha/ si

[(risa)]

[(risa)]

okey

¢,su hacha?

si (risa)

si si/ bueno/ claro/ siempre le entendimos que era/ broma y/ todo/ §no?
[claro/ claro]

[claro/ claro]

pero/ pero eso para mi fue fue/ fue divertido/ no?/ [porque]

[mh]

me imaginaba yo a/ Herodes con un hacha/ y todo eso/ no?

[(risa)]

[todo un personaje/ orale] [si]

[ah/ mira]

entonces este/ como que lo tenia yo muy adentro/ y se me ocurrié en
ese momento/ “ay" dije/ "ay/ ¢por qué no Herodes?’// y/ entonces
<~entdns> me puse a escribir un mondlogo// sobre Herodes

aja

que dura unos// veinticinco minutos/ algo asi/ pero/ como// no lo puedo
hacer/ muy serio/ generalmente las cosas serias no se me dan mucho
mh (risa)

entonces este// |- lo hice con sentido del humor/ ;no?

mh

y com-/ una de las cosas que si me parecen muy tragicas/ es la politica
en México/ eso si/ entonces

(risa)

pero entonces// eh/ combiné

mh
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combiné/ dentro de ese mondlogo// esal ese estilo/ divertido// pero// al
mismo tiempo// ah/ aludiendo// a realidades// que los espectadores
conocian y/ y que dolian/ y que/ y que molestaban y/ entonces este/ ahi
pues aprovechaba yo para desahogarme/ [y echarle a]

[(risa)]

[(risa)]

a quien tuve yo ganas de echarle/ eh/ eh/ dentro del ambito politico

aja

del gobierno/ ¢no?

ah/ okey/ aja

asi/ eso fue lo que/ lo que hice con Herodes/ ;no?

mm

bueno/ un Herodes bastante especial desde luego/ ¢no?/ (risa)/ porque
hacia yo referencias a la historia real/ ;no?/ bueno/ a lo que dice la
historia

¢, sobre Herodes?

sobre Herodes/ ¢no?/ o seal y qué fue lo que pasd/ con Herodes

mh

pero// pues <~pus> metia yo cosas que// de la actualidad/ ¢no?/
relacionandola/ no?

mh/ mh

en fin/ esa es la historia de Herodes

¢y de las otras?

de las otras es/ eh/ sobre todo hay una que// hice unas chiquitas/ pero
pues <~pus> esas no/ pero la/ la otra que tu-/ tuvo mas o menos forma/
la de/ El invichente se llama/ ¢ no?

aja

El invichente/ esa/ esa es una obra/// que desde luego habla de/
Vichente/ Vicente Fox/ este

(risa)

pero como invichente/ como/ invi-/ es un juego de palabras

[claro]

[de invidente]/ [y Vicente]

[aja]

[mh]

[¢,no?])// quel/ ahi/ ahi también/ con el estilo comico/ pero si/ eh/ hago
una critica/ jmuy acida!

mh

a a/l a a/ a una serie de cosas que se dan en el gobierno actual/ no?
mh

y/ esta fue/ del afo de dos mil uno o sea/ apenas empezaba/ ahorita
[podria ser eso]

[<...>]

[<...>]

jal cubo mano!/ [(risa)]

[seguramente]/ [(risa)]

[si/ si]
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ajal ya con mas conocimiento de causa/ [¢,n0?]

[hombre] ya/ ya con mas/ pruebas fehacientes/ ;no?/ [entonces]

[(risa)]

yo lo imaginaba y/ pero me quedé corto/ (risa)

y entonces podria/ puede/ podria escribir entonces El regreso del
invichente

[(risa)]

[el regreso de/ podria ser]/ [siempre se dan esas oportunidades]

[ <...>/ claro]

[(risa)]

[(risa)]

y pegan/ ;no?

[(risa)]

[(risa)]

ahi en esa obra// pongo a a/ a Vi-/ a Fox/ como una persona que se va
quedando ciega/ y sucede/ realmente a todos los presidentes de México
les ha sucedido/ se van quedando ciegos/ o sea/ al principio como que
ven muy bien la realidad <~realida>/ y después/ absolutamente no la
ven/ {no?

si/ claro

entonces <~enténs> el papel que hace/ yo la hacia de Fox/ era/ era un
papel de/ de/ de de alguien que se esta quedando ciego/ y acaba
totalmente ciego/ ¢ no?

mh

ante/ ante la/ bueno/ pues es la ceguera/ que tienen los gobernantes//
por muy// por muy// eh/ bien intencionados que sean al principio/ acaban
siendo unos/ ciegos

cierto

<...>/ también yo creo que tiene que ver en el medio en el que se
mueven/ todo lo que les rodea/ ¢no?/ a lo/ lo que van viviendo conforme
van pasando los dias// y como que pierden el/ un poco el piso/ ¢no?

si

el eje// de mm

si

de lo que/ quieren hacer/ no?

si/ ahora <~ora> es un mi-/ no deja de ser un tanto misterioso el asunto
porque/ porque todos llegan a lo mismo/ practicamente/ [entonces]

[mh]

y uno dice/ "bueno si yo estuviera ahi/ ; me libraria de ser como ellos?”
aja

a lo mejor no/ a lo mejor lo hago igualito mano

Si

no hay opcion

0 sea/ no puede uno/ decir/ “yo no haria eso”/ uno sabe lo que hace/
hasta que no esta ante la situacion de hacerlo

claro/ si/ exactamente
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entonces/ si/l pero en calidad de mientras/ uno no entiende/ cobmo hacen
tantas tarugadas

[(risa)]

[(risa)]

mh

si/ claro

y aungque uno también sea capaz de hacerlas

mh

pues <~pus>/ qué mal que sea uno capaz de hacerlas

[(risa)]

[(risa)]

cierto/ entonces tus obras de teatro/ tienen que ver con la politica/
siempre// bueno

eh eh es/ si/ si han tenido

mh

si/ la novela también/ muchos de mis cuentos también/ son criticas

mh

si

<al> sistema politico mexicano/ (risa)

si/ y no nada <~na> mas de aqui/ s eh?/ bueno// <~ora> ahora si que/ el/
se da uno cuenta como se las barajan en otros lados/ en Peru/ eh eh
este/ nos tocd/ presenciar un/ un dia de paro jnacional! para/ e- en
protesta/ al presidente Toledo/ s no?

[mm]

[mh]

0 sea que la gente estaba jharta!/ y decian/ “es que son unos
jbribones!/ que est-/ eh/ él/ y sus ministros se dieron una gratificacion
de/ no sé/ cincuenta mil soles/ por el dia de la independencia// y uno
tiene un sueldo de doscientos soles” eh eh/ en fin

igualito que aqui/ [con los diputados/ ¢no?]

[mm/ igua-/ si si/ si]

[con los diputados]/ nada nuevo

si/ nada nuevo/ exactamente/ ;no?

mh

mh

y y y/ bueno/ se da uno cuenta que siempre// pues que muchas veces/
se piensa/ que no se puede estar peor/ pero todo el mundo [lo piensa]
[siempre] se puede/ siempre se puede

(risa) si/ si/ si es cierto/ en Argentina igual/ ;no?/ o sea/ yo me acuerdo
un taxista que/ que decia/ “no no no/ es que estamos en una situacion
terrible/ a/ a Menem/ a ese no hay que juzgarlo/ simplemente hay que
fusilarlo/ jnada mas!”

[(risa)]

[(risa)]

pues si/ asi lo quieren/ [asi se ha dado a querer el sefior]

[si/ sil si <~si:>/ si]

¢no?
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si/ claro

en fin

pero bueno/ hay otros paises donde estan mucho mejor/ no?

isi!/ si es cierto/ si es cierto/ [si es cierto]

[digo no]/ tal vez no en Latinoamérica

no/ pero mira/ cuando estuvimos hace// jhace cuanto?/ bueno/ hace
como tres/ tres anos/ cuando fuimos a algunos paises de/ de Europa/
que pasamos por// Praga

mh

a mi me llamé mucho la atencion/ como la gente se expresaba de su
presidente

mh

pero decian que era un sefior que/ pues <~pus> que iba por la calle asi//
como/ cualquier otro/ ¢verdad?/ sin/ sin una guardia/ o sea// era un
presidente muy querido/ ¢no?/ en la// creo que era Vaclav Havel

mh

e- e- e-/ era un escritor muy/// y politico/ muy importante/ ;no?

Si

pero si hay otros paises en donde la gente se expresa diferente

mh

aqui también de repente se encuentra a quien le echa porras a Martita
Fox/ ¢ verdad?

jahg! [(risa)]

[(risa)]

jay/ no!

que/ que verdaderamente esas personas no hay que juzgarlas/ ¢no?/
pues <~pus> ellas/ pues asi piensan y/ nomas hay que fusilarlas

[(risa)]

[(risa)]

[como dijo ese filosofo taxista]

[(risa)]

[(risa)]

sill si si si

¢y en/ en Francia como/ qué te parecio el gobierno?/ ;funciona?/ ;no?
si/ si/ no/ bueno/ desde luego que funciona mucho mejor/ ahi en esos
paises europeos/ pues <~pus> las cosas funcionan mucho mejor que
aqui/ eso si es evidente/ §no?/ aqui por ejemplo/ Lopez Obrador/ bueno/
ha tratado de/ de/ proteger a las personas adultas mayores/ ¢no?

mh

alla/ alla el gobierno/ si hay un sistema de seguridad social que/ que
verdaderamente funciona/ en gran medida/ ;no?

aja

y no nada <~na> mas a los adultos mayores/ sino desempleados ¢no?
si

entonces es/ es muy distinto las cosas/ no?

mh
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es/ ese aspecto es// es es tan importante que bueno/ con eso ya/ podria
uno decir/ “pues <~pus> voto por este lado”/ ¢no?/ [pues <~pus> si
(risa)]

[mh/ mh]

y no por// la corrupcién que hay aqui al estilo de Peru también/ o de
Argentina/ que también fue

[y como e-]

[no sé]/ no sé qué pase

¢y como es en Cuba?/ ;cdmo percibiste tu en Cuba ese rollo// del
gobierno?

e- e-/ en Cuba/ bueno hay/ hay mucha/ contradiccion/ ;no?/ en/ a- ac-/
actualmente no sé exactamente como esté/ yo creo que/ estan las cosas
bastante mal

mh

cuando yo fui la primera vez sobre todo// en el afio/ ochenta y tres// este/
yo lo que vi es un// un/ un pais con/// con muchas cosas buenas/ por
ejemplo// y y muchas de esas han/ persistido hasta la fecha

mh

todo el mundo tenia derecho a la salud// pero// con todos los recursos
posibles/ tenian derecho a/ a ser atendidos

mh

jtodos!// a la educacion/ jtodos tenian derecho!// m- de/ bueno/ en una
medida muchisimo mayor que la que hay aqui

[mh]

[mm]

tenian derecho/ a la/ a la alimentacion/// e- e-/ en una forma/ claro/ no
tenian mucho para comer/ pero la reparticion la hacian// de una manera
muy equitativa/ muy/ muy razonable/ ;no?

mh

por ejemplo// todos los nifios tenian derecho a medio litro de leche
diario/ 0 a un litro/ no?/ pero jtodos! los nifios// aqui/ pues <~pos> hay
quien/ tiene derecho a veinte litros/ s verdad?/ pero/ pero hay hay hay
muchisimo/ hay vein-/ por cada uno de esos hay veinte que no tienen ni
una gota/ 4 no?

si/ [claro]

[en fin]/ e- e-/ la alimentacion estabal regulada/ y a uno le puede parecer
muy molesto/ no?/ uno porque esta acostumbrado a ir a una tienda/ y
comprar un queso que se te ocurra

mh

y/ yyayl/lo que sea

mh

pero// si uno// balancea las cosas/ y dice uno / “bueno/ okey/ yo no me
puedo ir a comprar el queso que me gusta// pero pues/ como/ y
sobrevivo’/ jverdad?/ y/ pero todos/ los que/ es decir// no hay muertos
de hambre

mh
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no hay desnutridos/ aunque después se les pusieron las cosas horribles/
hace como diez afios/ en donde si// pues <~pos> si/ yo creo que si hubo
mucha desnutricion// cuando se cayo |-/ la Unién Soviética/ y que
dejaron de recibir una serie de apoyos/ entonces si/ se la vivieron
requetemal/ no?/ por otras circunstancias/ pero aun asi// en general/ yo
creo que la mayor parte de la poblacién/ si recibia/ pues lo que le tocaba
pues/ ¢no0?

lo que podia tener

si/ lo que podia tener

mh

sin dejar de pensar/ que de todas maneras hay una élite que/ que se
aprovecha/ y que/ saca ventaja/ ;no?/ y yo no dudaria que/ que bueno
pues <~pus>/ los meros meros de arriba// pues ellos no/ no// se la
pasaban con agua azucarada/ como habia gente que/ habia dias/ en
que era lo unico que tomaban/ ;no?

si<..>

si si si/ y eso lo lo// la segunda vez que fui/ yo lo/ bueno/ eso me lo
platicaron gentes de ahi/ no?

mh

si la/ la cosa estaba espantosa/ no?

mh

ahorita yo creo que ya esta// en ese aspecto esta mejor/ pero/ pero
bueno/ por las cosas buenas que tiene/ que/ que vi en Cuba/ también
todo el mundo tenia derecho al trabajo/ es mas/ resultaba jilegal!/ no
trabajar

hey

si

aja

segun recuerdo/ asi/ era ilegal no trabajar/ si tenias posibilidad de
hacerlo/ no?

claro/ si no encontrabas trabajo

si

o tenias un problema fisico

si/ claro/ no/ o seal pero siempre// no// es que trabajo/ siempre habia

mh

eh/ porque el trabajo te lo da el estado

mh

entonces el estado te dice/ “bueno/ okey/ tu vas a hacer esto y esto y
esto”/// a lo mejor/ el trabajo es de lo mas/ inutil y/ aburrido y/ y lo que tu
quieras

mh

pero/ pero lo tenias/ y ganabas un salario// de todas maneras

mh

seguro// yo recuerdo que/ la primera vez que fuimos// de repente en un
restoran// en el restoran de un hotel/ pues habia// pues no sé/ habria/
unas seis ocho personas ahi comiendo/ ;verdad?/ turistas

mh
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y habia dieciocho meseros/ ¢ verdad?/ (risa)/ o sea

0 sea

[(risa)]

[todo el mundo estaba trabajando/ aunque no tuviera qué hacer]

exacto/ bueno/ es horrible/ §no?

si

si

tener un trabajo de esos también/ qué/ qué horrible/ ;no?

Si

este/ pero// al menos/ tenian la manera de subsistir/ o sea de ganar

mh

el el

mh

legal-/ ¢, como se le-?/ licitamente su salario/ o por decirlo/ asi/ no?
claro

pero e- e-/ en contraparte/ eso/ mata la creatividad/ ;no?

pues si

terriblemente/ o sea alguien que lo pongan a/ a ver como llega la gente/
y ni siquiera se le acerca porque/ ya se le acerco otro/ y no hay nada
que hacer

pues si

mata la creatividad/ no?

mh

e- e-/ eso si es horroroso

claro

y lo mismo sucede/ en que/ pues el/ el mesero que hace su trabajo/ un/
mesero o lo que sea/ no?

mh

en el ramo que sea

mh

el que hace su trabajo/ entregado/ muy bien/ con mucha eficiencia// que
se prepara y// responde/// pues gana lo mismo que el/ que el que esta
de// flojonazo/ ¢ no?

mh

el/ el que no le importa

mh

entonces también eso mata/ mata la la// pues ahi no es la creatividad/
ahi es la la/ voluntad de de de de hacer las cosas bien/ ;no?

si/'y de ser mejor// claro

Si

pero eso también pasa aqui en México/ ¢ no?

si/ nomas que aqui como / el tra-/ en/ en la burocracia/ si

mh

pero/ como aqui hay mucho trabajo que lo da la empresa privada

mh

y ahi si no se vale eso

mh
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ay es que se m-/ que que/ no funciona/ para <~pa> fuera mano

cierto

o sea/ también/ tiene su ventaja/ tiene sus/ beneficios/ el sistema de/ de
de/ trabajo/ mediante la empresa privada/ desde luego

aja

o seal/ eh/ por mucho que se le pueda echar a empresarios/ yo si creo
que// su/ funcién es valiosisima/ ¢ no?

mh

porque pues <~pus> es gente que// que se/ jarriesga sus recursos!// mal
habidos o bien habidos/ no lo sé/ pero los arriesga

ese es otro asunto

si/ este los arriesga/ y y y enfrenta una serie de problemas

mh

se enfrenta a las broncas que de por si el gobierno trae/ le les/ les/ hace
enfrentar

mh

inspectores corruptos/ y una bola de cosas// que a veces los enfrentan/
sobornando// mal/ malamente/ ;verdad?/ pero

si

es una/ es una bronca/ no?/ yo yo si creo que sea una funcion/ muy
benéfica la que puedan hacer los e-/ los empresarios/ lo malo es cuando
ya empiezan/ a hacer una bola de cosas que// cuando empiezan/ ja
explotar! verdaderamente/ y a exprimir a la/ a la gente [y]

[mh]

pues <~pus> si

pues si

pero en Cuba/ en Cuba este eso no/ no se da/ a- ahora ya quién sabe/
porque/ como quiera que sea/ con la apertura que hubo a/ a empresas
extranjeras/ sobre todo de turismo

mh

yo supongo que si ya hay// contratadores/ jprivados!/ ¢ no?

mh

no/ no todo lo da el estado/ ;no?

claro

pero antes era jincreible!/ la primera vez que yo fui/ hasta el carrito de
raspados era del estado/ 4 no? (risa)

iDios!

si/ como que dice uno bueno/ no puedes tu hacerte de un pedazo de
hielo y sabores y/ no [no]

[no]

eso/ era/ es decir estaba/ tenian/ de alguna manera/ la injerencia del
estado/ ¢no?

aja/ mh

pero es que simplemente son dos eh/ formas de gobiernos muy distintos
¢no?

si

claro
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que/ desde el punto de vista de nosotros/ de lo que nosotros estamos/
acostumbrados con nuestro sistema de gobierno/ podriamos verlo muy
cruel/ ¢no?/ la manera en la que/ el gobierno de alla se conduce/ pero
ya viéndolo detalladamente/ y detenidamente/ y las ventajas/ y
desventajas pueden ser <...> mucho mejor alla que aca/ ;no?

si/ si tienen sus pros/ y sus contras/ o sea indudablemente/ ;no?

Si

este// es muy importante/ es decir/ si una persona// tiene// derecho a la
salud/ a la educacion

mh

al alimento/ al trabajo

<.>

jqué maravilla!

si

aunqgue sea en un nivel bajo

mh

pero okey/ pero/ pero lo tiene

primero en la educacion/ hay este/ mayor nivel de/ de/ de estudios/
¢,no?/ se cotizan mas// este se dice que estan mejor preparados alla

si si

mucha gente/ que este/ extranjeros se van a estu-/ estudiar alla/ porque
el nivel de estudios es/ [jes bastante alto!]

[es alto]

cosa que aqui/ no en todos lados/ es lo mismo/ ;no?/ o esta al mismo
nivel// alla todo el mundo/ esta igual/ al mismo nivel/ y es un sistema/ es
un nivel bastante alto/ ;no?

mh

claro

y este/ y los sueldos también/ lo que comentaba usted hace rato/ yo una
vez recuerdo haber escuchado/ este que// eh/ no/ no me acuerdo ahorita
si me platicaron/ o yo vi en las noticias/ que lo mismo gana un/ un este/
¢qué sera?/ un cortador de cafa que un doctor

mh

<.>

¢no?/ ajal sil y cosa que aqui no/ o sea no sucede eso/ queé bien

bueno

por un lado que haya sido asi/ no?

mh

este/ pero también viene la otra parte que decia usted/ s no?/ entonces/
si todos ganan lo mismo/ no/ este se queda de lado esto de la
creatividad/ lo que usted comentaba

Si

lo mismo les daba/ ser este/ cortadores de cafa/ que doctores/ ¢ por
qué?/ porque les daban a ganar lo mismo/ como que no habia un
aliciente/ ¢ no?

si
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que dijeran/ “no pues yo si quiero estudiar’/ aunque tuvieran a-/ tuvieron
ese derecho/ ¢no?/ y lo hicieran

pues es que en Cuba todo el mundo estudia/ no?

si/ también

si

todo el mundo tiene derecho a eso

pero de hecho/ estudian hasta la universidad/ todo el mundo/ ;no?
ipues no todos!/ [no todos/ pero si]

[<...>]

[<...>]

una proporcion muy gruesa/ eso si/ ;no?

y sin embargo trabajan de meseros

si/ muchos/ si/ o/ digo pues desgraciadamente/ eh/ no hay/ suficientes/
fuentes de trabajo para/ para todo eso/ ¢ no?

para todos los profesionistas

y muchos acaban de meseros/ o de prostitutas/ o [en fin]

[si]

de lo que pueden/ para vivir

si si si/ si es/ es tan complejo que/ pero dice uno// “bueno/ pues si/ son
muchas ventajas/ pero <~peo> también tienen cosas muy rudas”/ ;no?
aja

eh/ una de las cosas rudas es la libertad politica/ la libertad de expresion
también/ no?// ahi si/ ahi si cero/ ¢ verdad? [(risa)]

[si no)/ no es posible

diez en educacion/ cero en expresion

[si si]

[si/ claro/ claro]

si si

bueno pues <~pus>/ creo que ya/ acabamos esta parte

¢ya se aburrieron de lo que [les estoy diciendo?]

[no/ noj

(risa)



